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BİR DEVOSYONEL VE BİR DUA · TAŞIMAK İÇİN KISA BİR OKUMA VE KAPANIŞ İÇİN BİR DUA
Bilgelik — Temel İncil Doktrini

AÇILIŞ SÖZÜ

Bu gün seni istediği yere sürüklemeden önce, ayaklarını hikmetin başlangıcına koy: RAB korkusu.
Kapı odur, başkası yoktur. Şimdiden bilge olmak zorunda değilsin, yaşlı olmak zorunda da değilsin.
Herhangi biriniz hikmetten yoksunsa, ne yapması gerektiği açıkça söylenmiştir — herkese cömertçe
veren ve azarlamayan Tanrı'dan istesin; ve ona verilecektir. Öyleyse bugün kendi yolunu bulmaya
çıkma; iste. Hikmeti kazan: en önemli şey odur. Fakat onu bu dünyanın hikmetinde arama, çünkü o
Tanrı katında akılsızlıktır. Onu saklı olduğu yerde ara — bizim için Tanrı'dan hikmet kılınan Mesih'te,
ve kendisinde bütün hazinelerin saklı olduğu O'nda. Yukarıdan olan hikmet ilkin saftır, sonra
barışseverdir, yumuşak huyludur ve merhametle doludur. O hikmeti bugün iste, ve RAB korkusunda
yürü, ve hiçbir eksiğin olmayacak. Onu araştır.

YUNANCA ANAHTAR KELİMELER

“bilgelik” — G4678 sophia — bilgelik
Mesih, Tanrı'dan bize hikmet olarak verilmiştir — hazine O'nda dır.

“korku” — G5401 phobos — korku, saygı
Kendi kurtuluşunuzu korku ve titremeyle işleyip tamamlayın — RAB korkusu geçip gitmiş değildir.

İBRANİCE ANAHTAR KELİMELER

“bilgelik” — H2451 chokmah — bilgelik, beceri
RAB korkusu hikmetin başlangıcıdır — kapıdan başlayın.

“korku” — H3374 yirah — korku, saygı
RAB korkusu hayata götürür; o, başlangıç ve yoldur.



I. HERKESİN HİKMETTEN YOKSUNLUĞU VARSA, TANRI'DAN İSTESİN

Yakup 1:5 İçinizden birinin bilgelikte eksiği varsa, herkese cömertçe, azarlamadan veren Tanrıdan
istesin; kendisine verilecektir. [G4678 sophia ⚑]
EĞER HERHANGİ BİRİNİZİN HİKMETTEN YOKSUNLUĞU VARSA → TANRI'DAN İSTESİN → KENDİSİNE VERİLECEKTİR.

(Kişisel düşüncelerim — bugün, eksikliğini doğru kapıya götür. Hikmete sahip olmak için hikmetli olman gerekmez;
SORMAN gerekir. O herkese cömertçe verir ve azarlamaz — eli boş geldiğin için seni utandırmaz. İmanla iste, sana
verilecektir.)

II. HİKMET EN ÖNEMLİ ŞEYDİR

Süleyman'ın Özdeyişleri 4:7 Bilgeliğe ilk adım onu sahiplenmektir. 2 Bütün servetine mal olsa da akla
sahip çık. [H2451 chokmah ⚑]
HİKMET = EN BAŞTA GELEN ŞEY → HİKMETİ EDİN + BÜTÜN KAZANDIKLARINLA ANLAYIŞI EDİN.

(Bugün toplayacağınız her şeyin arasından, önce bunu toplayın. Bir insan pek çok şey elde edip en önemli şeyi kaçırabilir.
Hikmeti kazanın, ve bütün kazandıklarınızla birlikte, anlayışı kazanın.)

KALPTE SAKLANACAK SÖZ

Koloseliler 2:3 ↗ read this in your Bible
BÜTÜN HİKMET VE İLİM HAZİNELERİ KENDİSİNDE GİZLİ OLAN.

DUA

Rab, hikmet veren Tanrı sensin, ağzından bilgi ve anlayış çıkar. Bana buyurduğun yerden başlıyorum:
senden korkmakla, ki hikmetin başlangıcı budur. Eksiğim vardır ve sen bunu bilirsin; bu yüzden
dilerim, çünkü sen herkese cömertçe verirsin ve azarlamazsın. Bugün bana hikmet ver — bu dünyanın
hikmetini değil, ki senin gözünde akılsızlıktır, fakat yukarıdan gelen hikmeti ver, ki o önce paktır, sonra
barışçıl, yumuşak huylu ve merhametle doludur. Kendi anlayışıma dayanmaktan beni koru.
Kötülükten nefret etmemi sağla, çünkü RAB korkusu budur; ve beni Mesih'e ilet, çünkü hikmetin bütün
hazineleri O'nda saklıdır, öyle ki Tanrı'nın bilgisini bulayım. Ve çoğunun sevgisi soğuyacağı için,
sonuna dek dayanacak ve ılık olmayacak hikmeti bana ver — yüreğimi senin korkunda tut, öyle ki
bayılmayayım, fakat sadık bulunayım. O zaman iyi bir anlayış benim olacak, çünkü buyruklarını
yalnızca işitmek değil, yerine getirmek isterim. Amin.

KAPANIŞ

Yakup 3:17 Ama gökten inen bilgelik her şeyden önce paktır, sonra barışçıldır, yumuşaktır, uysaldır.
Merhamet ve iyi meyvelerle doludur. Kayırıcılığı, ikiyüzlülüğü yoktur. [G4678 sophia ⚑]
YUKARIDAN GELEN HİKMET = ÖNCE SAF + SONRA BARIŞÇI + MERHAMET VE İYİ MEYVELERLE DOLU.
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